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(OPTATIVO DE LENGUAS EXTRANJERAS) LICENCIATURA EN ordc 2023 1° anual
D
OPTATIVO - LENGUAS EXTRANJERAS FONOAUDIOLOGIA
Il - Equipo Docente
Docente Funcion Cargo Dedicacion
FIGINI, FLORENCIA Prof. Responsable P.Adj Exc 40 Hs
MEORNO ORTIZ CARRENO, MARIANA L Responsable de Préctico JTPExc 40 Hs

1l - Caracteristicasdel Curso

CreditoHorario Semanal

Teorico/Practico | Tedricas| Practicasde Aula | Pract. delab/ camp/ Resid/ PIP, etc. | Total

Hs Hs Hs Hs Hs

Tipificacion | Periodo

Duracion

Desde Hasta | Cantidad de Semanas | Cantidad deHoras

IV - Fundamentacion

El espacio curricular optativo de Lengua Extranjeras esta ubicado en el 5° afio del Plan de Estudio de la Licenciaturaen
Fonoaudiologia (Plan 01/18).

L os contenidos y metodologia de trabajo se fundamentan en la necesidad de los/as estudiantes y futuros/as profesionales de
acceder ainformacion especifica de su &rea de estudio, de poder comprender dichainformaciony de poder reproducirlaen
espafiol. Este enfoque esta basado en los principios de la Didéctica Contextua (Fijalkow, 1996, Dorronzoro, 2005) que
integra los conocimientos declarativos: el saber qué, en este caso, |os elementos |éxico-gramatical es caracteristicos de los
géneros estudiados y |os aspectos de |os géneros que les dan forma; los conocimientos procedurales: € saber como, en este
caso, los conocimientos que permiten a alumno acceder alos textosy comprender e contenido de los mismos; y 1os
conocimientos contextual es: 1os aspectos del contexto especifico de log/las estudiantes a partir de los cual es adquieren sentido
los conocimientos declarativos y |os procedurales, que guian el propdsito de lectura. De esta manera, los contenidos de este
programa se organizan en torno a dos ejes que interactlian alo largo de las actividades de todo €l curso:

a) Los contenidos linguisticos que comprenden conocimientos sobre las caracteristicas semanticasy retéricas de los géneros
textuales en inglés que se estudiaran y sobre los patrones | éxico-gramatical es tipicos de estos textos.

b) Los contenidos relacionados al desarrollo de estrategias para el acceso alostextos en inglés, paralalectura comprensivay
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criticade los mismosy parala expresién de lainformacién leida en espafiol.

Laintegracion de estos g es se lleva a cabo desde |as “tareas de lectura’ que implican que el/la estudiante resuelva consignas
planteadas como actividades o situaciones de la vida académica o profesional. El uso de las estrategias para acceder alos
textos en inglés, comprenderlos y reproducirlos en espafiol y 1os contenidos linguisticos estén determinados por |as tareas del
proyecto de lecturaque los integraalo largo del curso.

El abordaje de los textos se realiza desde |a Teoria de Géneros, entendiendo a género como una actividad comunicativa con
un propdsito especifico con caracteristicas y patrones particulares determinados por el contexto. En € marco de esta teoria, se
presenta alog/las estudiantes material de lectura que incluye géneros tipicos del ambito académico y profesional como
manual es, secciones educativas de asociaciones profesionales, articulos de divulgacion, folletosinformativos, entre otros
accesibles desde cualquier navegador.

De esta manera, en el marco de la metodol ogia de trabajo planteada, |a evaluacion del curso esta orientada haciala
comprensién de los textos y de la adquisicion de habilidades para acceder alos mismosy alaexpresion del contenido leido
en espafiol.

V - Objetivos/ Resultados de Aprendizaje

Generales

- Desarrollar capacidades para la busqueda critica de informacion en linea.

- Desarrollar estrategias de lectura comprensiva de textos de caracter informativo y explicativo en inglés.

- Expresar o reformular en espariol los contenidos de los textos en formaoral o escrita, de manera clara, coherente y adecuada
al registro académico.

- Aprender o ampliar conocimientos sobre trastornos y tratamientos propios del campo de la Fonoaudiol ogia.

Especificos

- Desarrollar capacidades relacionadas con la blisqueda y relevamiento en laweb de fuentes de informacion en inglés.

- Desarrollar una actitud critica frente ala variedad de sitios de informacion disponibles en linea.

- Desarrollar estrategias de anticipacion y activacion de conocimientos previos mediante el acercamiento global al textoy la
lectura en barrido.

- Desarrollar capacidades para lalectura extensiva e intensiva de textos en ingl és.

- Identificar unidades de lectura menores al texto: capitulo, seccion, parrafo, oracion, cldusulas, grupos.

- Identificar aspectos |éxicos, sintécticosy de organizacion textual que permitan un acceso fluido alos textos.

- Desarrollar estrategias de inferencia de contenido a partir de pistas contextuales y co-textuales.

- Utilizar diccionarios hilingles en formato papel y/o electrénico y traductores automaticos de manera eficiente y critica.

- Expresar o reformular € contenido de los textos en la propia lengua, usando diversos modos (oral, escrito) y formatos
textuales (informe, sintesis, resumen, cuadros, glosario, €tc.).

- Perfeccionar |os propios recursos expresivos en espafiol através de lareflexion comparativa de formas |éxico-gramaticales
y estilisticas en lalengua objeto de estudio (inglés) y €l espafiol.

- Estimular € interés por lainvestigacion, lalecturacriticay el trabajo cooperativo.

VI - Contenidos

L os contenidos se organizan en torno a dos g es complementarios con los que se trabaja en simultaneo:

A) CONTENIDOS LINGUISTICOS que comprenden conocimientos sobre las caracteristicas de |os géneros disponibles en el
campo disciplinar de la Fonoaudiologia que se van a estudiar y sobre |os patrones | éxico-gramatical es tipicos de estos textos,
incluyendo los contenidos teméti cos especificos del campo.

B) CONTENIDOS PROCEDURALES serefieren a desarrollo de estrategias de lectura e investigacion que faciliten la
comprension y aprehension de contenidos tematicos y linglisticos, asi como |as estrategias de produccion en espariol de
dichos contenidos.

A) CONTENIDOSLINGUISTICOS

1. Caracteristicas generales de | os géneros abordados (Funcion y concepcidn social del género, contexto de produccion,
audienciaalaque se dirige, funcion del paratexto). Entre otros. Manual o Libro de Texto, Folleto temético de asociacion
profesional (sitio web), Articulo de divulgacion, articulo de investigacion, trabajo final de licenciatura (tesing).
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2. Unidades de lectura menores al texto: seccion, parrafo, oracion, clausulas, gruposy frases.

3. Estructura general de un parrafo: oracién temética, desarrollo, marcas de cohesion gramatical y |éxica

4. Procedimientos retorico-discursivos caracteristicas de |os géneros estudiados: definicidn, ejemplificacion, comparaciony
contraste, explicacion causal, narracion, descripcion, evauacion, argumentacion. Marcadores lingisticos que las identifican.
Su funcién en relacidn alos objetivos del texto.

5. Laoracion como unidad de andlisis. indicios para laidentificacion de su estructurainterna (grupos nominalesy verbales,
clausulas subordinadas).

6. Grupos nominales. NUcleo y modificadores. Pistas morfol 6gicas para laidentificacion de sustantivos. Premodificacion y
postmodificacion. Participio Pasado como modificadores del Sustantivo. Identificacion de grupos nominales en el discurso
académicoy en el discurso literario eninglés.

7. Grupos verbales. Sistema Verbal: Presente, Pasado y Futuro Simple, Perfecto y Continuo. Condicional. Verbos regulares e
irregulares. Formas activasy pasivas. Verbos de descripcién y de accién.

8. Modalidad: Verbos modales. Otras expresiones modal es rel acionadas.

9. Cohesidn textual : Conectores que expresan relaciones | 6gicas entre oraciones o clausulas

(adicién, contraste, causa, resultado, etc.). Marcadores discursivos de localizacion temporal . Elementos cohesivos
referenciales: pronombres relativos (who, which, that); pronombres demostrativos (this-that-these-those); pronombres
personales (I/me, you, helhim, shefher, it, they/them), adjetivos y pronombres posesivos (my/mine, your/yours, his, her/hers,
its, our/ours)

10. Léxico: Vocabulario relacionado con los temas centrales del material de lectura propuesto (Especialidades dentro del
campo de la Fonoaudiologia, El Sistema Respiratorio, trastornos conocidos en el area de la Fonoaudiologia, etc). Cognados y
falsos cognados. Prefijos y sufijos: significado, funcidn e identificacion. El diccionario bilingle. Estrategias para resolver
casos de terminologia.

B) CONTENIDOS PROCEDURALES (tareas de lectura)

Pre-lecturay lectura global

1. Aproximacién global alos textos (identificacion de lafuente, autor, fecha, estructura general, titulos, subtitulos, palabras
clave, etc.). Busgueda de informacién ampliatoriaen laWeb.

2. Activacion de conocimientos previos através de soporte visual, tormenta de ideas.

3. Elaboracién 'y confirmacion de hipétesis de significado a partir de la lectura global anticipatoria.

4. Busqueda de informacién en la Web sobre temas especificos. Andlisis de la confiabilidad de lainformacion.

Lectura. Identificacion de contenidos por medio de los siguientes procedimientos

1. Lecturade barrido, lectura guiada, lectura independiente (no guiada).

2. Identificacion de la estructura interna de fragmentos textual es (idea central e ideas de soporte). Identificacion dela
estructurainterna de manuales 'y articulos de divulgacion, y biografias breves.

3. Lecturay andlisis intensivo de fragmentos textual es (segmentacion de oraciones, identificacion de elementos nucleares vs
elementos de modificacion en la estructura interna de la oracion).

4. Identificacién de procedimientos discursivos a través de marcas linglisticas: identificacion de recursos descriptivosy
narrativos, comprension de comparacionesy otros recursos linglisticos.

5. Explicitacion de la conexidn | 6gica entre ideas (causa-resultado, contraste, etc).

6. Inferencia de significados |éxicos puntuales a partir del co-texto y contexto.

7. Utilizacién efectivay regulada del diccionario bilingle, los traductores automaticos y otras fuentes de informacién on-line
(diccionarios, enciclopedias, glosarios). |dentificacion de la confiabilidad de lainformacion publicada en la Web.

8. Lecturaindividual, trabajo en pares o pequefios grupos. Puesta en comin guiada por €l docente

9. Identificacion de las caracteristicas textual es de los géneros explorados.

10. Aproximacion ala terminologia especializada del campo de la fonoaudiologia en inglés.

Post-lecturay cierre

1. Reelaboracion de lainformacion a través de informes escritos y orales, parrafos, sintesis, cuadros comparativos, diagramas
conceptuales, glosario, etc. en espafiol. Fundamentacion de las ideas propuestas.

2. Discusion acerca de las dificultades en €l proceso de lectura (linguisticas, de contenido, etc.) y de los aportes del texto en
relacion a sus contenidos.

3. Integracién de los contenidos de | os textos con la funcién social de cada género abordado.

4. Reflexién acerca de las caracteristicas linglisticas y discursivas de lengua que se aprende en relacién alas mismas
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caracteristicas de lalengua materna.
5. Reflexion acerca de las estrategias de lectura aplicadas y del propio proceso de aprendizaje de la lengua-cultura extranjera.

VI1I - Plan de Trabajos Practicos

L os trabajos précticos se organizan en base a los textos estudiados. Los alumnos realizan | os trabajos précticos en clase o
fueradeclasey seredizalapuestaen cominy correccion en clase.
Se prevén tres (3 trabajos préacticos alo largo del afio.

VI1II - Regimen de Aprobacion

Segun Ord. 13/03 CSy su modificatoriaN°® 32/14 CS

L og/as estudiantes podrén aprobar |a asignatura por

1- PROMOCION SIN EXAMEN FINAL

Requisitos:

a) Asistenciaal 80% de las clases

b) Aprobacion de una Evaluacion Parcial (Agosto)

¢) Aprobacién de una Evaluacion Integradora (Noviembre) con nota minima de 7 (siete, equivalente a un 80%) que consiste
en la presentacion de una de | as siguientes opciones:

Opcién A

1) Lectura de un estudio de caso sobre un trastorno relacionado al campo disciplinar. 2) Blsqueda en revistas de
investigacion en linea de tres articul os de investigacion donde el tema central sea el trastorno/ enfermedad foco del estudio de
caso presentado, incluyendo una justificacion acerca de la confiabilidad de | os sitios desde |os que se extrae la informacion.
3) Lecturacomprensivay andlisis de los articul os de investigacion encontrados. 4) Elaboracién de un resumen de los
articulos leidos haciendo foco en la novedad que presentan. 5) Elaboracion de un plan de trabajo para €l paciente del estudio
de caso que demuestre lalecturay comprension de los articul os de investigaci on seleccionados, asi como la adecuacion de la
seleccion de los mismos para el caso incluyendo la bibliografiay referencias con adecuacion alas normas APA.

Opcién B

1) Seleccion de un temarelacionado a campo disciplinar foco del Trabajo Final (Tesing) de la carrera. 2) Busqueda en
revistas de investigacion en linea de tres articul os de investigacion relacionados al tema foco de su investigacion, incluyendo
unajustificacién acerca de la confiabilidad de los sitios desde 10s que se extrae lainformacién. 3) Lecturacomprensivay
andlisis de los articul os de investigacion encontrados. 4) Elaboracion de un resumen de los articulos leidos haciendo foco en
lanovedad que presentan. 5) Elaboracion de un “marco tedrico” (resumido alos articul os trabajados) que pudierainsertarse
en su Trabajo Final de Licenciatura, que demuestre lalecturay comprensién de los articul os de investigacin sel eccionados,
asi como la adecuacién de la seleccion de los mismos para el caso incluyendo la bibliografiay referencias con adecuacién a
las normas APA.

Para acceder ala Promocion sin examen final, la Evaluacion Integradora debe A probarse en primera instancia con una nota
minimade 7 (80%).

Laevaluacion parcial de Agosto cuenta con dos instancias de recuperacion.

Lainstancia de recuperacion para acceder ala promocion sin examen solo esta disponible para quienes hayan obtenido una
nota minimade 4 (cuatro, 60%) en la primerainstancia, o hayan estado ausentes con justificacién. En caso de ausenciano
justificada, 0 no aprobacién de la primerainstancia, las instancias de recuperacion estan disponibles solo para obtener la
condicién de alumno regular (promocién con examen final).

2- PROMOCION CON EXAMEN FINAL
Requisitos: asistenciaa 60% de las clases y aprobacion de las dos Eval uaciones Parcia es con una nota minima de 4 (cuatro,

60%)

3- Los alumnos que no cumplan los requisitos especificados en (a) o (b) podran presentarse a examen COMO ALUMNOS
NO-REGULARES, rindiendo examen escrito y oral.

Indicaciones parala presentacion del Examen Final como Alumno No-Regular.
El examen final incluye dos instancias:
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Instancia oral: consiste en completar todos |os trabajos préacticos y actividades incluidas en € cuadernillo de clase. Incluye a)
preguntas sobre los textos del cuadernillo de trabajo y b) presentacién del Trabajo Final siguiendo algunas de las Opciones A
0 B presentadas més arriba.

L os textos seleccionados para la el aboracion del informe deben estar en inglés, deben ser aprobados previamente por una
docente de la asignatura, al menos 10 dias antes del examen. Asimismo, se sugiere controlar la comprensidn y la organizacion
del informe asistiendo a consultas previas a examen.

Laentregadel informe se realizara el mismo diadel examen. Quienes aprueban lainstancia escrita pasan alainstancia de
defensa oral del informe. En todos los casos, en la presentacion oral, el/la estudiante debera estar en condiciones de

- Comentar sobre el contenido general del/de los texto/s, su fuente y sus autores.

- Traducir oralmente desde |a copia en inglés fragmentos a solicitud del profesor.

- Demostrar comprension cabal de los textosy conocimiento general del tema elegido.

CRITERIOS DE EVALUACION para el Trabajo Final integrador: -Transmitir € contenido de los textos seleccionados en
formaclaray precisa, adaptado a una audiencia general, -Realizar unainvestigacion adicional sobre €l tema, afin de asegurar
su comprension cabal. -En caso de que sea necesario, poder traducir directamente del articulo original, afin de chequear
comprension, -Integrar contenidos y conceptos vistos en clase.

Instancia escrita (debe aprobarse para pasar alainstancia oral): consiste en lalectura comprensiva de un texto original en
inglés sobre alguna de las teméticas abordadas en €l cursado e incluidas en el material de clase. El/la estudiante podra
disponer de todo el material de consulta que desee (diccionarios, apuntes, etc.).

I X - Bibliografia Basica

[1] - Materia elaborado por el equipo de catedra especialmente para este curso, adaptando lo utilizado para clases
presenciales a clases virtuales.

[2] - Compendio L éxicogramatical paralalecturade textos en inglés, elaborado por las profesoras del curso.

[3] - Diccionario inglés-espafiol online Word reference www.wordreference.com.

[4] - Traductor en linea https://translate.google.com/

X - Bibliografia Complementaria

[1] - Sitio Web de la Asociacion Americana del Lenguaje, Hablay Audicidn. https://www.asha.org/

[2] - Shier, D. N., Butler, J. L., y Lewis, R. (1916) Hole's Human Anatomy & Physiology. 14° Edicion.

[3] - Fijalkow, J. (1996). Sur la Lecture. Editorial: ESF.

[4] - Dorronzoro, M. 1. (2005). Didactica de la lectura en lengua extranjera. en Klett, E.

[5] (direccién) Didéctica de las lenguas extranjeras: una agenda actual (pp. 13-20). Araucaria Editora. ISBN 987-9443-15-2.
[6] - Hyland, Ken (2006) English for Academic Purposes, an Advanced Resource Book.

[7] Abingdon:Routledge.

[8] - Swales, J.M. (2004) Research Genre:Explorations and Aplications. Cambridge: Cambridge University Press.

[9] - Rose, David y otros. Pedagogia de Géneros, documentos disponibles en:

https://www.readingtol earn.com.au/arti cles-books-reports-on-r2l/

[10] - Rose, D. y Martin, J. R. (2012). Learning to Write, Reading to Learn: Genre, Knowledge and Pedagogy in the Sydney
School. Sheffield (UK) and Bristol (USA): Equinox Publishing Ltd.

XI - Resumen de Objetivos

X1l - Resumen del Programa

X111 - Imprevistos
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X1V - Otros

ELEVACIONy APROBACION DE ESTE PROGRAMA

Profesor Responsable

Firma:

Aclaracion:

Fecha:
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